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Tack for att du valde ViewSonic

Med 6ver 30 ar som varldens ledande leverantoér av visuella
losningar, ar ViewSonic engagerad i att overstiga varldens
forvantningar i teknisk utveckling, innovation och enkelhet.
Pa ViewSonic anser vi att vara produkter har potential att
gora en positiv inverkan i varlden och vi ar overtygade om
att den ViewSonic-produkt du har valt kommer att tillgodose
dina behov pa ett tillfredstallande satt.

An en gang, tack for att du valde ViewSonic!
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1. Forsiktighetsatgarder och
varningar

Las alla dessa foreskrifter innan du borjar anvanda utrustningen.
Spara dessa foreskrifter pa ett sakert stalle.

Uppmarksamma samtliga varningar och folj alla instruktioner.
Sitt minst 45 cm fran skarmen.

Hantera skarmen forsiktigt nar du flyttar den.

Ta aldrig bort den bakre skyddskapan. Denna bildskarm
innehaller hdgspanningskomponenter. Kontakt med dessa delar
kan leda till allvarliga personskador.

7. Anvand inte produkten i narhet till vatten. Varning: for att minska
risken for brand eller elektrisk stot ska du undvika att utsatta
apparaten for regn och fukt.

8. Undvik att utsatta skarmen for direkt solljus eller andra
varmekallor. Rikta bildskarmen fran direkt solljus for att minska
reflexer.

ZER S

9. Rengo6r med en mjuk, torr trasa. Om extra rengoring kravs, se
"Rengdra bildskarmen" i denna bruksanvisning for ytterligare
instruktioner.

10. Undvik att vidrora bildskarmen. Hudoljor ar svara att fa bort.

11. Gnugga inte eller tryck pa skarmen eftersom det kan orsaka
permanent skada pa skarmen.

12. Tack inte 6ver nagra 6ppningar. Installera enligt tillverkarens
foreskrifter.

13. Installera inte i narhet av varmekallor som t.ex. element,
varmeregulator, ugn, eller annan apparatur (inklusive
forstarkare) som avger varme.

14. Placera bildskarmen pa en val ventilerad plats. Placera inte
nagot pa skarmen som férhindrar varmeavgivning.



15. Placera inte tunga féremal pa skarmen, videokabeln eller
natkabeln.

16. Om rék, onormala ljud eller underlig lukt foreligger, stang
omedelbart av skdrmen och ring din aterforsaljare eller
ViewSonic. Det ar farligt att fortsatta anvanda skarmen.

17. Motverka inte syfter med polariserad eller grundad kontakt.
En polariserad kontakt har tva flata stift, dar det ena stiftet ar
bredare an det andra. En grundad kontakt har tva flata stift samt
ett tredje grundande stift. Det bredare stiftet (pa polariserad
kontakt), eller det tredje stiftet (pa grundad kontakt) har ett
sakerhetssyfte. Om den medféljande kontakten inte passar i
uttaget bor du kontakta en elektriker och fa uttaget utbytt.

18. Skydda elsladden fran att bli trampad pa eller klamd, speciellt
intill kontakten, inbyggda eluttag, eller ingangen pa produkten.
Forsakra dig om att eluttaget ar placerat i narheten av produkten
sa att det ar lattatkomligt.

19. Anvand endast tillsatser/tillbehér rekommenderade av
tillverkaren.
20. Anvand endast tillsammans med vagn, stall,
stativ, hallare eller bord rekommenderat av
tillverkaren eller salt tillsammans med enheten. /E
Vid anvandning av vagn, var forsiktig nar du g
flyttar vagnen/produkten for att undvika skada
fran fall.
21. Dra ur kontakten om produkten lamnas oanvand for langre tid.
22. Overlat allt underhall till kvalificread personal. Underhall behdvs
nar produkten skadats, t.ex. vid skada pa elsladden eller
kontakten, om vatska spillts eller foremal fallit pa produkten, om
den har utsatts for regn eller fuktighet, om den inte fungerar som
den skall, eller om den tappats.




2. Komma igang

Om problem skulle uppsta och produkten du har kdpt maste
returneras av nagon anledning, behall originalférpackningen,
registreringsformularet och kvittot. Med dessa artiklar blir det lattare
for dig att kontrollera produkt och reparation, aterbetalning och/eller
retur av produkten till dig.

Om du har nagra problem med produkten eller fragor som inte har
tagits upp i bruksanvisningen, kontakta kundtjanst for att fa hjalp.

Viktigt! Spara originalférpackningen och allt férpackningsmaterial for
framtida transportbehov.

OBS! Ordet "Windows" i denna anvandarhandbok avser Microsoft
Windows operativsystem.




2-1. Paketets innehall

Ditt skarmpaket innehaller:

 Bildskarm

» Natkablar

+ Videokabeln
USB-kabel
Snabb Borja Leda

OBS!

' Videokablar som ingar i paketet kan variera beroende pa land.
Kontakta din lokala aterférsaljare for mer information.




2-2. Skarmens utsida

A. Framsida B. Hoger och vanster sida

1. 1/0-port (ingang/utgang) Detta
omrade bor omfatta alla I/O-
anslutningsmaéjligheter samt
strdbmanslutningen (utvecklad i 2-4)

ViewSomic ]

2. Kensington-sakerhetsuttag (utvecklad
i 2-3 avsnitt G)

3. Detta ar VESA
vaggmonteringsomrade pa baksidan
av skarmen®. For installationsstegen
for VESA vaggmontering se 2-3
avsnitt F for ytterligare instruktioner.




2-3. Installation av hardvara

A. Tillvagagangssitt for B. Tillvagagangssitt for
montering av foten borttagning av foten




C. Justera skarmens hojd

- Tryck dvre delen av skarmen nedat tills den ar i 6nskad
visningshajd.

- Du kan ocksa dra tillbaka skarmen uppat till dnskad
visningshajd.

*Den har bilden ar endast for referens



D. Justera vinkeln

- Efter att ha justerat skarmens hdjd, stall dig framfér skarmen
sa att den star mitt framfér dig.

- Vinkeln pa skarmen kan stallas in genom att flytta panelen,
vinkla den framat eller bakat. Den kan justeras fran -5° till 21°
for en flexibel och bekvam tittarupplevelse®.

Baksida Framsida

| —

*Den har bilden ar endast for referens



E. Svangfunktion
1. Lyft/hdj skarmen sa hogt det gar (max hojd).

t

—_ 1

2. Justera skarmen, vinkla den ovre delen tillbaka och dra den
nedre delen framat (se bilden nedan som referens).

J

*Den har bilden ar endast for referens



3. Rotera skarmen medsols och motsols, (se bilden nedan som
referens).

Y ¢
N J

4. Avsluta installationen av skarmen genom att helt rotera skarmen
90° (se bilden nedan som referens).

*Den héar bilden ar endast for referens



F. Vaggmonteringsinstallation (tillval)

OBS! Far endast anvandas med UL-listat vAaggmonteringsfaste For
inforskaffning av en vaggmonteringssats eller fot for hojdjustering,
kontakta ViewSonic® eller en lokal aterforsaljare. Se anvisningarna

som levereras tillsammans med basmonteringssatsen. For att
forvandla din skarm fran en skrivbordsplacerad till en vaggmonterad
skarm gor du foljande:

1.

Hitta en VESA-kompatibel vaggmonteringssats som uppfyller
kraven i avsnittet "Specifikationer".

Kontrollera att strombrytaren ar avstangd och dra sedan ut
natkabeln.

Lagg bildskarmen med skarmen nedat pa en handduk eller filt.

4. Ta bort basen. (Avlagsnande av skruvar kan kravas.)

Anslut monteringskonsolen fran vaggmonteringssatsen med
skruvar av lamplig langd.

Montera bildskarmen pa vaggen, folj instruktionerna i
vaggmonteringssatsen.




G. Anvinda Kensington-laset

Kensington-sakerhetsuttag ligger pa baksidan av skarmen. For
ytterligare information om installation och anvandning ga till
Kensingtons webbplats pa http://www. kensington.com.

Nedan visas ett exempel pa hur man satter fast ett Kensingtonlas
pa ett bord (som referens).

*Den héar bilden ar endast for referens




2-4. Snabbinstallation

Ansluta videokabeln
1. Kontrollera att bade LCD-skarmen och datorn ar AV.

2. Avlagsna det bakre panelhdljet om det behovs.

3. Anslut videokabeln fran bildskarmen till datorn.
Macintosh-anvandare: Modeller som ar aldre an G3 kraver en
Macintosh-adapter. Satt fast adaptern till datorn och anslut
videokabeln till adaptern.

Kontakta ViewSonic-kundtjanst om du vill bestalla en
ViewSonic® Macintosh-adapter.




3.A. Anslut inte DP-utgangen pa skarmen till DisplayPort- eller
mini DP-kontakten pa datorn. DP-utgangen anvands for
kedjekoppling (forklaras i avsnitt D)

0 EEr————u
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3.B. Video- och ljudkabel

For en MAC med Thunderbolt-utgang, anslut anden av
mini DP-kontakten av "mini DP till DisplayPort-kabel" till
Thunderbolt-utgangen pa MAC. Och anslut den andra anden
av kabeln till DisplayPort-kontakten pa baksidan av skarmen.

3.C. Stromkabel (och AC-/DC-adapter vid behov)

Anslut natsladdens honkontakt till stromkontakten pa skarmen
och natsladdens kontakt till vagguttaget.

H @m-@fr

*Den héar bilden ar endast for referens



2-5. Strom PA
Sla pa LCD-skdarm och dator

Sla PA LCD-skarmen och sla sedan PA datorn. Denna sérskilda
ordning (LCD-skarmen fore datorn) ar viktig.

2-6. Installation av drivrutin (Windows 10)

For att installera drivrutinen, anslut forst skarmen till datorn, starta
datorn (se till att forst sla pa skdrmen) och nar datorn har startats
bor den automatiskt upptacka skarmen.




For att sakerstalla att automatisk detektering utférs, ga

till "Avancerade skarmsinstallningar" under systemets
"Skarmsinstallningar" (skarmupplosning)-fonster. Dar kan du
kontrollera om ViewSonic skarm har erkants av datorn i avsnittet
"Farghantering" i avancerade installningar.

0 Color Management “
Devices | All Profiles | Advanced

Device: &.‘ Display: 2. Yiewsonic Display SERIES-Intel(R) Graphics Family v
[T Use my settings for this device Identify monitors

Profiles associated with this device:

Name File name
ICC Profiles
XG2560 SERIES (default) XG2560 SERIES
Add... Remaove Set as Default Profile
Understanding color management settings [ =

Om datorn inte har upptackt skarmen automatiskt, men fungerar
fortfarande, kan du starta om datorn och folja stegen ovan igen.
Det ar inte nédvandigt att datorn upptacker skarmen fér normal
anvandning, men det rekommenderas.

Om du stoéter pa ytterligare problem eller har fragor, kontakta
kundtjanst.




3. Justera skarmbilden
3-1. Stalla in Timing-lage

Stall in skarmupplésningen till dess rekommenderade uppldsning
(se avsnittet "specifikation") for att fa basta maojliga upplevelse, med
lysande farger och skarp text. Sa har gor du:

1. Gatill installningsfonstret for skarmuppldsning (varje
operativsystem har en annan process for att komma dit).

2. Darefter justera upplosningsinstallningen sa att den matchar
skarmens upplosning. Detta kommer att ge dig din basta
anvandarupplevelse.

Om du har svart att stalla in upplésningen eller om du inte har
som ett tillgangligt alternativ, kan du behéva en nyare drivrutin for
grafikkortet. Kontakta tillverkaren av datorn eller grafikkortet for att
fa den senaste drivrutinen.

* Om det behdvs, goér sma justeringar genom att anvanda H.
POSITION och V. POSITION tills skarmbilden ar helt synlig.
(*endast for analog). (Den svarta ramen runt skarmens kant ska
knappt vidrora det upplysta "aktiva omradet" pa LCD-skarmen.)




3-2. Anvanda kontrollpanelen

Anvand knapparna pa den framre eller bakre kontrollpanelen for att
visa och justera OSD.

G ¢ ¢ ¢ ¢ b

* Laget avser avsnitt 2.2

Forklaring av ram och OSD-symbol

Forklaring av ramsymbol anges nedan:

Standby strom Pa/Av

(!) OBS! Strémlampa
Bla = PA
Orange = Energibesparing

G Spellagesikonen som later anvandarna valja vilken
spelldgesinstallning de vill aktivera fér monitorns anvandning.




Forklaringar for symboler i OSD-menyn och OSD-snabbmenyn
och deras funktionella anvdndningsomraden anges nedan.

Aktiveringssymbol for att sla pa de olika lagena nar du anvander
menysystemet.
Aktiveringssymbol for att avsluta, ga tillbaka eller avaktivera

onskad funktion som &r vald.

Bladdrar igenom menyalternativ och justerar skarmskontroller.

Symbol som anvands for att ga tillbaka eller aterga till den
tidigare valda menyn

Kortkommandoknapp for information som ger anvandarna
tillgang till information om skarmen som for narvarande
anvands.

Ikon for huvudmenyn som tillater anvandare att komma at
E huvudmenyn. Hall nere ikonen i nagra sekunder for att stanga
av huvudmenyn

IESl BEJ  \/énster och hoger ikoner byter valda val horisontellt.




Forklaring av snabbmenysymbol anges nedan:

OBS! Alla OSD-menyer och justeringsskarmar forsvinner
automatiskt efter ca 15 sekunder. Detta ar justerbart genom OSD
timeout-installningen i installningsmenyn.

1. Efter att ha tryckt en av rutorna kommer alternativ for snabb
atkomst att visas.

G KN

Game
Mode

Avsluta

2. Efter att nskad menykontroll valjs, anvand
symboler for att navigera och justera skarmen enligt dina
onskemal.

Varje menyfunktion forklaras narmare i 4-2 Forklaring av OSD.

3. For att spara justeringarna och avsluta tryck pa [X] tills OSD
forsvinner.




4. Inledning till OSD-menyn

4-1. OSD-menytrad

For en forklaring av OSD-tradet och harrérande funktioner, se 4-2
forklaring om OSD nedan. OSD-tradet representerar visuellt hela
OSD-menyn som kan nas av skarmen. Om du ar osaker pa var ett
alternativ/en funktion ar eller inte kan hitta en viss funktion, anvand
OSD-tradet nedan.

Startup Menu

Gamer1

Gamer2

FPS1
GameMode FPS2

RTS

MOBA

Off
Contrast/Brightness (-/+)
Input Select HDMI

DISPLAYPORT

Exit (OSD off)




HDMI
Input Select .
DisplayPort
Volume (-/+)
Audio on
Adjust Mut
) ute Off
On
ULMB
Off
ULMB Pulse
Width ()
Dark boost (-/+)
Adaptive
Standard contrast /)
Blue Light Filter '(-/+)
Standard
Response Time 'Advanced
UltraFast
Recall
On
ULMB
Off
ULMB Pulse
Width )
) Dark boost (-/+)
ViewMode Gamer 1 Adaptive contrast (-/+)
Blue Light Filter ~ (-/+)
Standard
Response Time  Advanced
UltraFast
Recall
Game on
ULMB
Off
ULMB Pulse
Width )
Dark boost (-/+)
Gamer 2 Adaptive contrast  (-/+)
Blue Light Filter ~ (-/+)
Standard
Response Time  Advanced
UltraFast
Recall



ViewMode

Color Adjust

Game

Movie
Web
Contrast/
Brightness
Saturation

6-axis Color

Color
Temperature

Input Range

Gamma

FPS 1
FPS 2
RTS

MOBA

(-1+)
(-/+)
(-/+)
Red (-/+)

Green (-/+)

Blue (-/+)

Cyan (-/+)

Magenta (-/+)

Yellow (-/+)

sRGB

Cool

Native

Warm

R Gain
G Gain
B Gain

User Color Gain
Auto

Full Range

Limited Range

1.8

2

2.2

2.4

2.6




Manual
Image
Adjust

Setup Menu

Scaling mode

Language

Resolution
Notice

Information
OSD Timeout

OSD
Background

Power
Indicator

Standby
Charger

Sleep

1:1

Fix Aspect
Ratio

Fill Screen
English
Frangais
Deutsch
Espafriol
Italiano
Suomi
Pyccknin
Tlrkce
AAEE
=20
FEREFR
AL
Czech
Swedish
On

Off

(-/+)
On
Off
On
Off

On

Off

30 Minutes
45 Minutes
60 Minutes
120 Minutes
Off



Hdmi Deep On/Off
Sleep
DisplayPort
Deep Sleep
Standard
ECO Mode Optimize
Conserve

Deep Sleep
On/Off
Setup Menu

Memory Recall




4-2. Forklaring av OSD-menyn

OBS! De OSD-menyalternativ som beskrivs i detta avsnitt visar alla
OSD-menyalternativ for alla modeller. Vissa av dessa alternativ
kanske inte finns i din produkts OSD. Bortse fran férklaringar av
OSD-menyalternativ om de inte finns i din OSD-meny. Se 4-1 OSD-
tradet (ovan) for de OSD-menyalternativ som ar tillgangliga for din
skarm. Se OSD-forklaringen nedan (i alfabetisk ordning) for en
tydligare forklaring av varje funktion.

A  Audio adjust (Ljudjustering)
Justerar volymen, sténger av ljudet eller vaxlar mellan ingangar om du
har mer @n en kélla.

Auto image adjust (Automatisk bildjustering)

Andrar storlek, centrerar och finjusterar automatiskt videosignalen fér att
eliminera vagformer och férvrangningar.

OBS! Automatisk bildjustering fungerar med de flesta vanliga

grafikkort. Om denna funktion inte fungerar pa din LCD-skarm, sank
bilduppdateringshastigheten till 60 Hz och stall in uppldsningen till dess
forinstallda varde.

Advanced DCR (Avancerad DCR)

Avancerad DCR-teknik identifierar automatiskt bildsignalen och styr
bakgrundsbelysningen och fargen pa ett intelligent satt for att forbattra
formagan att gora det svarta svartare i en mork scen och goéra det vita
vitare i en ljus miljo.

Auto Detect (Automatisk identifiering)

Om den aktuella ingangskallan inte ger nagon signal kommer skarmen
att automatiskt vaxla till nasta ingangsalternativ. P& vissa modeller ar
denna funktion inaktiverad som standard.



A  AMD FreeSync
Anvanda AMD FreeSync™-teknologin séatter stopp for hackigt spel
och trasiga ramar med vatska, artefaktfri prestanda vid nastan alla
hastigheter. For att anvanda FreeSync, se till att skarmen och GPU
FreeSync-alternativen aktiveras (*standardinstallningen ar avstangd for
skarmen)
Stegen for att aktivera FreeSync for skarmen finns nedan:
1. Se till att du har en FreeSync™-kompatibel AMD-produkt fran AMD-
webbplatsen installerat pa datorn och ladda ner gratis FreeSync™-
drivrutin for just din produkt.

2. Aktivera FreeSync i din GPU via datorn.

3. Aktivera FreeSync i din FreeSync™-aktiverade skarm.

OBS!

1. Vanligtvis fungerar inte den under stillbilder och tillférlitlighetstest.
Under dessa omstandigheter kan fenomen sasom bildklistermarke
och flimmer uppsta pa skarmen.

*Varje FreeSync-skarmintervall varierar beroende pa modell. Se

skarmens specifikationer (avsnitt 5) for ditt skarmintervall.

B  Black stabilization (Svart stabilisering)

ViewSonic svart stabilisering ger 6kad synlighet och detaljer genom att
lysa upp morka scener.

Blue light filter (Blaljusfilter)

Justerar filtret som blockerar hégenergi blatt ljus for en sakrare
upplevelse for vara anvandare.

Boot Up Screen

Om du stanger av startskarmen stanger du av skdrmmeddelandet fran
att visas nar du satter pa bildskarmen.

Brightness (Ljusstyrka)
Justerar bakgrundens svarta nivaer pa skarmbilden.



C Color adjust (Fargjustering)
Tillhandahaller flera fargjusteringslagen for att justera farginstaliningarna
for att passa vara anvandares behov.

ColorX
Justerar fargskalan sa att anvandarna kan justera skalan i RGB och
YUV-farginstallningar.

Color space (Fargrymd)
Gor att anvandare kan valja vilken fargrymd de vill anvanda for
skarmsfargutskrifter (RGB, YUV).

Color temperature (Fargtemperatur)
Later anvandare valja specifika installningar for fargtemperatur for att
ytterligare anpassa deras tittarupplevelse.

Forklaring

sRGB Standardfargrymd som anvands for Windows-system,
digitalkameror och Internet.
EBU EBU-fargrymd som anvands fér NTSC/EBU (PAL,

SECOM) TV-doméan

URSPRUNGLIG |Native (Ursprunglig) ar en standard fargtemperatur.
Rekommenderas for allman grafisk design och vanlig
anvandning.

Console
Justerar skillnaden mellan bildens bakgrund (svart niva) och férgrunden
(vit niva).

Color adjustment functions (Fargjusteringsfunktioner)

For att leverera en exakt och korrekt fargatergivning, later den
oberoende fargjusteringsfunktionen (Red (Rdd), Green (Gron), Blue
(Bla), cyan, magenta och Yellow (Gul)) att anvandare anpassar nyans
och mattnad for varje fargaxel individuellt, utan att paverka de andra
fargutskrifterna.



C Féargmattnad
Justerar fargdjupet for varje farg (réd, gron, bla, cyan, magenta och gul)

Anpassad 1/2/3

For att ge annu mer stod finns tre anpassningsbara "Anpassade”
installningar tillgangliga for att matcha individuella preferenser och
anpassa sig till alla typer av spel pa marknaden. Valj ett av alternativen
"Anpassade" (Anpassade 1/2/3) i menyn och justera de avancerade
alternativen. Efter avslutad installning sparas automatiskt under den
speciella "Anpassade” installningen eller byter namn pa installningen
efter eget tycke genom att valja "Byt namn". Du kan komma at dina
sparade installningar for "GAME MODE" med

Gaming Hotkey ocksa.

D \Visa
En undermeny som tillater anvandare att justera menyerna for farg och
bildjustering i teckenfonstret.

E Forklaring

Ger en kort forklaring av nya tekniska funktioner / funktioner i skarmen
OSD.

F Fine tune (Finjustera)
Finjustering for analoga signaler.

Snabb / Snabbare / Snabbast / Ultra Snabb
Olika nivaer av svarstidsjustering for anpassade spellagen.

Full

En installning for bildférhallande som vagar inmatningsbilden for att fylla
skarmen.

Fullfargskontroll

En installning for att justera RGB-farger for specifika spelanvandningar.
Kan justeras i Spelinstallningar — Anpassat 1/2/3-lage eller i
undermenyn Display.



Gaming Hotkey

En snabbatkomstmeny for spelare att vélja sina féredragna
farginstallningar, vilket ger spelarna maojlighet att anpassa sig till varje
spelscenario.

Spellage Valj
En undermeny dar anvandarna kan valja spellagen utanfor snabbmenyn
for spelning.

Gaming Lite

Ett spellage ViewSonic har utvecklats for att optimera spelningen
for icke-konkurrenskraftiga spel, for att minska dvervakning och
stromforsorjning for att forbattra langsiktig prestanda.

Spelinstéallningar

Integrerar en spelinriktad OSD-design, inklusive férkalibrerad FPS, RTS
och MOBA spelinstaliningar, ar varje lage funktionellt anpassat med
testning i spelet och justeringar gjorda fér den basta blandningen av farg
och teknik. For att komma at spellage 6ppnar du forst huvudmenyns
instéllning, ga till "ViewMode", valj "Spel" och andra instéallningarna
"GAMER" darifran.

GAMMA

Later anvandare att manuellt justera ljusstyrkan pa skarmens graskala
nivaer. Det finns fem val: 1.8, 2.0, 2.2, 2.4 och 2.6.

HUE (NYANS)

Justerar nyansen for varje farg (Red (Rod), Green (Gron), Blue (Bla),
cyan, magenta och Yellow (Gul)).




Bildjustering
Visar bildjusteringsmenyn. Du kan manuellt stélla in en variation
Av bildkvalitetsjusteringar. (Raderad manuell bildjustering)

Information

Visar timinglage (video insignal) fran grafikkortet i datorn, LCD-skarmens
modellnummer, serienummer och webbplatsadressen till ViewSonic®.
Se grafikkortets anvandarhandbok fér anvisningar om hur du andrar
upplosning och uppdateringsfrekvens (vertikal frekvens).

OBS! VESA 1024 x 768 @ 60Hz (exempel) innebar att upplésningen ar
1024 x 768 och uppdateringsfrekvensen ar 60 Hertz.

Input select (Val av ingang)
Vaxlar mellan de olika inmatningsalternativ som finns tillgangliga for just
denna skarm.

Memory recall (Minnesaterhamtning)

Aterstéller justeringarna till fabriksinstéaliningarna om skarmen anvands i
ett fabriksforinstallt timing-lage som visas under Specifikationer i denna
handbok.

Undantag: Denna kontroll paverkar inte andringar som gjorts med
instéllningar Language Select (Valj sprak) eller Power Lock

Overvaka Hertz Cap

En monitor hertz-kontroller som tillater anvandare att styra hur manga
ramar bildskdrmen kan mata ut. Skarmen lagger en kapa pa det
maximala antalet ramar som kan goras fran monitorn for att spara strém
och ladda fran bildskarmsidan. Det ar meningen att minska évervakning
och stréomférbrukning




NVIDIA G-SYNC

Synchronizes the display refresh rate to the GPU (GeForce only) to
eliminate screen tearing, minimize stuttering, and reduce input lag for a
smoother gaming experience.

NVIDIA ULMB

Decreases motion blur by minimizing ghosting of fast paced scenes.
ULMB allows moving objects to look smoother than normal, appear with
sharper and more clear, stunning visuals.

Note: ULMB can't be enabled with G-sync together

Overscan (Overskanning)
Kan anvandas for att justera bildformatet for insignalen som mottas av
skarmen for att justera bilden sa att den visas pa skarmen.

OFFSET (KOMPENSATION)

Justerar svarta for rétt, gront och blatt.

Funktionerna forstarkning och kompensation goér att anvandarna kan
styra vitbalansen for en utmarkt kontroll vid manipulering av kontrast och
morka scener.

OSD Pivot (OSD-vridning)
Stall in riktningen pa skarmens OSD-skarm.

Alternativ Forklaring

Auto Med inbyggd G-sensor kan OSD automatisk vridning
anvandas i vertikalt l1age.

0° Stall in OSD-skarmen utan vridning

+90° Stall in OSD-skarmen med +90° vridning

-90° Stall in OSD-skarmen med -90° vridning

180° Stall in OSD-skarmen med 180° vridning




R Rampage Response
An advanced tuning function for users that want to adjust their monitor’s
response time. They can select from 5 different levels to more precisely
tune the response to be as fast as needed while reducing blurring or
ghosting based on each unique gaming scenario.

Resolution notice (Upplésningsmeddelande)

Meddelandet talar om fér anvandarna att den aktuella upplésningen inte
ar den ratta ursprungliga upplésningen. Detta meddelande kommer att
visas i skarmsinstallningsfonstret nar du staller in skarmuppldsningen.

Recall (Aterkalla)
Aterstéller ViewMode (Veiwmode)-skarmsinstaliningar.

Aterstilla
Aterstéller instaliningarna fér anpassade spellagen till standardvardena.

S Setup menu (Instéllningsmeny)
Justerar skdrmvisning (OSD)-instéllningar. Manga av dessa installningar
kan aktivera skarmmeddelanden sa att anvandarna inte behéver 6ppna
menyn.

Skaljustering

Inom justeringsmenyn "ViewScale" kan vissa skarmstorlekar justeras
ytterligare med Scale Adjust. Detta gor det mojligt for anvandare att
manuellt justera det valda bildférhallandet utan att férvréanga den

utmatade bilden.

Sharpness (Skérpa)
Justerar skarpan och bildkvaliteten pa skarmen.

Save as (Spara som)

OSD-sparfunktionen finns i huvudmenyn. Det finns 3 huvudldgen (USER
MODE 1 (ANVANDARLAGE 1), USER MODE 2 (ANVANDARLAGE 2),
USER MODE 3 (ANVANDARLAGE 3)) som gor det majligt for
anvandare att spara sina OSD-installningar.



ViewMode (Visningslage)

ViewSonics unika funktion ViewMode (visningslage) erbjuder
forinstallningarna "Game (Spel)", "Movie (Film)", "Web (Webb)", "Text"
och "Mono". Dessa férinstallningar ar speciellt utformade for att ge en
optimerad bildupplevelse for olika skarmapplikationer.

ViewScale

Spelare har mojlighet att justera skarmens storlek pa bildskarmen, vilket
mojliggor ett "basta passform” -scenario.




5. Specifikationer

Bildskarm

Typ

Skarmstorlek

Fardfilter
Glasyta

TFT (Thin Film Transistor), Aktiv matris
1920 x 1080 bildskarm,
0,2832 mm x 0,2802 mm pixeltathet

Metrisk: 62,23 cm
Imperial: 24,5 tum (24,5 tum
betraktningsyta)

RGB vertikal rand
Antireflexbehandlad

Insignal

Video Synk

TMDS Digital (100 Ohm)
f :15-255 kHz, f,:24-240 Hz

Kompati-
bilitet

PC
Macintosh’

Upp till 1920 x 1080 Ej sammankopplad
(NI)

Power Macintosh: Upp till 1920 x 1080
(Stods av begransat antal grafikkort)

Upplosning?

Rekommen-
deras
Stods

1920 x 1080 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 240 Hz
1920 x 1080 @ 200 Hz
1920 x 1080 @ 144 Hz
1920 x 1080 @ 120 Hz
1920 x 1080 @ 60 Hz
1920 x 1080 @ 50 Hz
1280 x 720 @ 50, 60 Hz
1024 x 768 @ 60 Hz
800 x 600 @ 60 Hz
720 x 576 @ 50 Hz
720 x 480 @ 60 Hz
640 x 480 @ 60 Hz

Strom

Spanning

100-240 V, 50/60 Hz (automatisk
stromstallare)

Visningsyta

Full avsdkning

543,744 mm (H) x 302,616 mm (V)
21,40” (H) x 11,917 (V)

Anvandning-
smiljo

Temperatur
Fuktighet

Hojd 6ver havet

0 °C till +40 °C
20% till 90% (icke-kondenserande)
Upp till 5.000 meter




Forvaring- Temperatur -20 °C till +60 °C
smiljo Fuktighet 5% till 90% (icke-kondenserande)
Hojd dver havet  Upp till 12.000 meter

Matt Fysiska 566 mm (B) x 508,9 mm (H) x 260 mm (D)

22,28" (B) x 20,03" (H) x 10,23" (D)
V'a'_ggmont- Max be- | Halmonster | Kontaktplatta | Plattans | Antal skruvar och
ering lastning | (BxH, mm) | (BxHxD) hal specifikationer

115 mm x .
14kg 11085”m x 115mmx | @5mm M:' p'fge
mm 2.6 mm X mm

Vikt Fysiska 22,05 1b (10 kg)
Energispa- Pa 30W (Typiskt)/72W (max) (bla LED)
rlagen Av <0,5W

"Macintosh-datorer fére G3 behdver en ViewSonic®, Macintosh-
adapter. Kontakta ViewSonic om du vill bestalla en adapter.

2Var noga med att inte stalla in datorns grafikkort att 6verskrida
dessa synkroningerslagen eftersom det kan skada LCD-
bildskarmen permanent.

3 Anvand enbart stromadaptern fran ViewSonic® eller auktoriserad

kalla.

4 Testférhallandet foljer EEl-standarden




6. Felsokning

Ingen strom

Kontrollera att skarmen ar paslagen (ON).

Kontrollera att A/C-natkabeln ar ansluten till monitorn.

Kontrollera att det finns strom i vagguttaget genom att ansluta
nagon annan utrustning (t.ex. en radio) till det.

Strommen ar paslagen men ingen bild syns

Kontrollera att den medfdljande videokabeln ar ordentligt
ansluten till videoutgangen pa baksidan av datorn. Om den andra
anden av videokabeln inte ar fast ansluten till bildskarmen, fast
den ordentligt till skarmen.

Justera ljusstyrka och kontrast.

Om du anvander en Macintosh fore G3 behover du en
Macintosh-adapter.

Felaktiga eller onormala farger

Kontrollera videokabelns anslutning om nagon farg (rétt, gront
eller blatt) saknas. Lésa eller avbrutna stift i kabelkontakterna
kan orsaka bristfallig anslutning.

Anslut bildskarmen till en annan dator.

Om du har ett aldre grafikkort kan du kontakta ViewSonic®
kundtjanst for en icke-DDC-adapter.

Kontrollknapparna fungerar inte
Tryck bara pa en knapp i taget.




7. Rengoring och underhall

Rengora bildskarmen

« KONTRLLERAATT BILDSKARMEN AR AVSTANGD.

« HALL ELLER SPRUTA ALDRIG NAGON VATSKA DIREKT PA
BILDRUTAN ELLER HOLJET.

Rengoring av bildrutan:

1. Torka av rutan med en ren, mjuk, luddfri trasa. Da avlagsnas
damm och andra partiklar.

2. Om rutan inte blir ren fuktar du trasan med fonsterputs som inte
innehaller ammoniak eller alkohol och torkar av rutan.

Rengoring av holjet:
1. Anvand en mjuk, torr trasa.

2. Om hdljet inte blir rent fuktar du en ren, mjuk, luddfri trasa med
ett milt rengéringsmedel som inte innehaller ammoniak eller
alkohol och torkar av hdljet.




Friskrivning fran ansvar

* ViewSonic® rekommenderar inte anvandning av ammoniak eller
alkoholbaserade rengdringsmedel pa skarmen eller kapan. Vissa
kemiska rengéringsmedel har rapporterats skada skarmen och/
eller kapan.

» ViewSonic tar inte nagot ansvar for skador till foljd av anvandning
av ammoniakeller alkoholbaserade rengoringsmedel.

Forsiktighet!

Rengor endast med vatten pa en mjuk
bomulistrasa.




8. Godkannandeinformation

OBS! Detta avsnitt riktar sig till alla anslutningskrav och uttalanden
om foreskrifter. Motsvarande program skall hanvisa till marketiketter
och relevant markning pa enheten.

8-1. FCC-bestammelser

Denna enhet efterlever del 15 i FCC-bestammelserna.
Anvandningen ar underkastad foljande tva omstandigheter: (1)
denna enhet far inte orsaka skadlig interferens, och (2) denna enhet
maste acceptera all interferens som tas emot, inklusive interferens
som kan orsaka bristfallig funktion.

Den har utrustningen har testats och funnits folja de begransningar
som galler for en Klass B digitalt tillbehdr, enligt avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Dessa begransningar ar utformade for att ge
godtagbart skydd mot skadlig inverkan vid en installation i en
bostadsmiljo. Den har utrustningen genererar, anvander och

kan utstrala radiovagsenergi, och om den inte installeras och
anvands i enlighet med instruktionerna kan den orsaka storningar
pa radiokommunikation. Det finns ingen garanti for att aven en
korrekt installation inte ger storningar. Om utrustningen stor radio
eller TV mottagningar, vilket kan pavisas genom att stdnga av och
satta pa utrustningen, uppmanas anvandaren att férsoka korrigera
storningen genom en eller

flera av de foljande atgarderna:

* Vrid pa eller flytta mottagarantennen.
« Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

* Anslut utrustningen till en kontakt pa en annan krets an den som
mottagaren ar ansluten till.

+ Radfraga aterforsaljaren eller en kunnig radio/TV tekniker.

Varning: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkants av parten som ansvarar for efterlevnad, kan upphava
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.



8-2. Uttalande fran Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

8-3. CE-efterlevnad for europiska lander

Enheten uppfyller EMC-direktiv 2014/30/EU och
lagspanningsdirektiv 2014/35/EU.

Foljande information galler endast for medlemsstater i
Europeiska Unionen (EU):

Symbolen till héger ar i enlighet med direktiv 2012/19/EU
om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller

elektroniska produkter (WEEE).

Produkter med denna symbol skall inte behandlas |
som kommunalt avfall utan maste behandlas med de

atervinnings- och insamlingssystem som finns tillgangliga i ditt land
eller naromrade, med hansyn till lokala bestammelser.




8-4. Deklaration om RoHS2-efterlevnad

Denna produkt har utformats och tillverkats i efterlevhad med
direktiv 2011/65/EU fran det europeiska parlamentet och radet om
restriktion av anvandning av vissa farliga substanser i elektrisk

och elektronisk utrustning (RoHS2-direktiv) och har bedomts
efterleva de maximala koncentrationsvarden som utfardats av TAC
(European Technical Adaptation Committee) enligt nedan:

Substans Eg;eczlzgzzg‘aximal Faktisk koncentration
Bly (Pb) 0,1% <0,1%

Kvicksilver (Hg) 0,1% <0,1%

Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%

Hexavalent krom (Cr8*) 0,1% <0,1%
Polybrominerade bifenyler (PBB) 0,1% <0,1%
Polybrominerade difenyletrar (PBDE) 0,1% <0,1%




Vissa produktkomponenter enligt angivet ovan ar undantagna
enligt RoHS2-direktivens annex lll enligt nedan:

Exampel pa undantagna komponenter ar:

1.

wn

o

Kvicksilver i kallkatodrér och plasmalampor (CCFL och EEFL)
for sarskilda andamal inte Gverstiger (per lampa):

(1) Kort langd (=500 mm): maximalt 3,5 mg per lampa.

(2) Mediumlangd (>500 mm och =1.500 mm): maximalt 5 mg
per lampa.

(3) Lang langd (>1.500 mm): maximalt 13 mg per lampa.

Bly i glas i katodstraleror.

Bly i glas i lysror inte Overstiger 0,2 viktprocent.

Bly som legeringselement i aluminium med upp till 0,4
viktprocent bly.

Kopparlegering med upp till 4 viktprocent bly.

Bly i Iddpunkter med hdg smalttemperatur (t. ex. blybaserade
legeringar som innehaller 85 viktprocent eller mer bly).
Elektriska och elektroniska komponenter som innehaller

bly i glas eller keramik annat an dielektriska keramiska
kondensatorer, t. ex. piezoelektroniska anordningar eller i en
glas- eller keramisk matrisférening.




8-5. Bortskaffande av produkten vid slutet av dess
livslangd
ViewSonic respekterar miljon och ar engagerade att arbeta och

leva gront. Tack for att du tar del av en smartare och gronare
datorhantering.

Besok ViewSonic webbisda for att ta reda pa mer.

USA och Kanada:
http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europa:
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Taiwan:

http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx




9. Ta copyrightt pa information

Copyright © ViewSonic Corporation, 2017. Alla rattigheter
férbehalles.

Macintosh och Power Macintosh ar registrerade varumarken som
tillhor Apple Inc.

Microsoft, Windows och Windows logotyp ar registrerade
varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra
lander.

ViewSonic och logotypen med de tre faglarna ar registrerade
varumarken som tillhor ViewSonic Corporation.

VESA ar ett registrerat varumarke som tillhér Video Electronics
Standards Association. DPMS, DisplayPort och DDC ar varumarken
som tillhér VESA.

ENERGY STAR® ar ett registrerat varumarke som tillhér den
amerikanska miljoskyddsstyrelsen EPA.

Som medverkande i ENERGY STAR®-projektet har ViewSonic
Corporation faststallt att denna produkt motsvarar de av ENERGY
STAR®-angivna riktlinjerna for effektiv energiférbrukning.

Friskrivning fran ansvar: ViewSonic Corporation skall inte hallas
ansvariga for tekniska fel, korrekturfel eller uppgifter som saknas i
denna handbok, ej heller for olyckor eller foljdskador som orsakats
av framtagandet av detta material eller av produktens funktion eller
anvandning.

For att standigt kunna forbattra sina produkter forbehaller sig
ViewSonic Corporation ratten att andra produktspecifikationer utan
foregaende meddelande. Informationen i det har dokumentet kan
komma att andras utan féregaende meddelande.

Ingen del av det har dokumentet far kopieras, mangfaldigas eller
Overforas pa nagot satt for nagot syfte utan féregaende skriftligt
tillstand fran ViewSonic Corporation.



10. Tjanstinformation

Produktregistrering

Tack for att du valde en produkt fran ViewSonic! Registreringen aktiverar din produkts begransade
standardgaranti och ger dig mojlighet att erhalla nya produktuppdateringar och information, om du sa 6nsk:

Fyll i detta formular for att registrera din nya produkt, och e-posta/faxa det till ViewSonic med hjalp av den information som finns pa nasta sic
Falt som ar markerade med en asterisk (*) &r obligatoriska.

Férnamn* (dopnamn)

Efternamn* (familienamn)

E-postadress*

Gatuadress™ (rad 1)

Gatuadress™ (rad 2)

Ort* Staten/Province*
Postnummer* Land*

Telefonnummer* Inkdpsdatum*
Produkttyp* Modellnummer*
Serienummer*

Operativsystem

LJ JA [ NEJ | Markera “JA” for att fa e-postmeddelanden fran ViewSonic, inklusive
exklusiva kampanjerbjudanden.

Vi pa ViewSonic varnar om din integritet. ViewSonic séljer inte sina kundlistor eller annan liknande information till tredje part.

*Produktregistrering ar endast tillgéngligt i vissa lander

=

®

ViewSonic &ge

See the difference®

XG2560_UG_SWD Rev. 1A 09-22-17



Kundtjanst

For teknisk support eller produkttjanst, se tabellen nedan eller
kontakta din aterférsaljare.

OBS! Du behdver produktens serienummer.

Country/ Website T= Telephone Email
Region C = CHAT ONLINE
ViewSoni T= 886 2 2246 3456 ce@tw.vi .

ISWSORIC | http://www.viewsonic.com.tw/ | F= 886 2 2249 1751 service@tw.viewsonic.
Corporation com

Toll Free= 0800-899880
China WWW.viewsonic.com.cn T=4008 988 588 serv!ce.cn@_
cn.viewsonic.com
Hong Kong | www.hk.viewsonic.com T= 852 3102 2900 ig"n‘:"’e@hk""e‘”son'c'
Macau www.hk viewsonic.com T= 853 2840 3687 senvice@hicviewsonic
Japan WwWw.viewsonicjapan.co.jp T=0120 341 329 zgx'CG@JP-VIGWSOWC-
Korea ap.viewsonic.com/kr/ T=080 333 2131 zgxlce@kr.wewsonlc.
India www.in.viewsonic.com T= 1800 419 0959 zgx'ce@'”"”ew””'c'
Singapore/ service@sg.viewsonic
Malaysia/ WwWw.ap.viewsonic.com T= 656461 6044 ' '
; com

Thailand

Europe WWWw.viewsoniceurope.com http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Arabia ap.viewsonic.com/me/ sdzed gisladics duac
. . http://www.viewsoniceurope. service_bg@
Bvnrapus www.viewsoinceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. service_hr@
Hrvatska www.viewsoinceurope.com . oy
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Ceska ) . http://www.viewsoniceurope. | service_cz@
) WWW.viewsoniceurope.com ) =
Republika com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. | service_nl@
Nederland WWW.viewsoniceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_fi@
Suomi www.viewsoniceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
France et
autres pays . . www.viewsoniceurope.com/ | service_fr@
www.viewsoniceurope.com/fr/ . v
francophones fr/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
en Europe
Canada WWW.viewsonic.com T(Numero vert)= service.ca@viewsonic.
] ] 1-866-463-4775 com




. . . www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
Suisse www.viewsoniceurope.com/de/ . :
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Belgique . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_be@
: www.viewsoniceurope.com/fr/ . :
(Frangais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Luxembourg . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_lu@
: www.viewsoniceurope.com/fr/ ) -
(Francais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_deu@
Deutschland . =
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Osterreich Www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_at@
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Schweiz WWW.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
(Deutsch) com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_gr
EAGSa WWWw.viewsoniceurope.com P P . -9 @
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Magyar . . http://www.viewsoniceurope. | service_hu@

P . www.viewsoniceurope. com ) "
Koztarsasag com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Italia e altri
paesi di lingua . . http://www.viewsoniceurope. service_it@

o . WwWw.viewsoniceurope. com ) -
italiana in com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
. . . www.viewsoniceurope.com/es/ | service_es@
Spain www.viewsoniceurope.com/es/ . -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Latinoamérica . . soporte@viewsonic.
. www.viewsonic.com/la/ T=001-8882328722 porte@
(México) com
Italia e altri
paesi di lingua . . http://www.viewsoniceurope. service_it@
. . Wwww.viewsoniceurope.com ) -
italiana in com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
Polska i inne . . . .
) . . http://www.viewsoniceurope. | service_pl@
kraje Europy [ www.viewsoniceurope.com . ;
) com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Centralnej
. . http://www.viewsoniceurope. service_pt@
Portugal WWw.viewsoniceurope.com . :
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
o . . http://www.viewsoniceurope. service_ro@
Romania Www.viewsoinceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_ru@
Poccus www.viewsoniceurope.com/ru/ . .
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Benapycb . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_br@
9 www.viewsoniceurope.com/ru/ . -
(Pycckuin) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Natsus . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_lv@
. www.viewsoniceurope.com/ru/ . .
(Pycckuin) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. | service_rs@
Srbija WWw.viewsoniceurope.com . =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. | service_sk@
Slovensko www.viewsoinceurope.com . )
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
" . . http://www.viewsoniceurope. service_si@
Slovenija WWW.Viewsoinceurope.com ) :
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_se@
Sverige www.viewsoniceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com




. http://lwww.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/tr/ | service_tr@
Turkiye . .
com/tr/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_ua@
YkpaiHa WWW.Viewsoniceurope.com ) .
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Australia WWw.viewsonic.com.au AUS= 1800 880 818 service@
New Zealand ' ' ’ NZ= 0800 008 822 au.viewsonic.com
Canada www.viewsonic.com T=1-866-463-4775 service.ca@viewsonic.

com

Latin America

www.viewsonic.com/la/

C= http://www.viewsonic.com/

soporte@viewsonic.

(Argentina) la/soporte/servicio-tecnico | com
Latin America Www.viewsonic.com/la/ C= http://www.viewsonic.com/ | soporte@viewsonic.
(Chile) ) ) la/soporte/servicio-tecnico | com
Latin America www.viewsonic.com/la/ C= http://www.viewsonic.com/ | soporte@viewsonic.
(Columbia) ' ' la/soporte/servicio-tecnico [ com
Latin America viewsonic.com/la/ C= http://www.viewsonic.com/ | soporte@viewsonic.
(Mexico) ) ) la/soporte/servicio-tecnico | com

Nexus Hightech

Solutions, Cincinnati #40 Desp. 1 Col. De los Deportes Mexico D.

Tel: 55) 6547-6454 55)6547-6484
Other places please refer to http://www.viewsonic.com/la/soporte/servicio-tecnico#mexico

F.

Latin America
(Peru)

www.viewsonic.com/la/

C= http://www.viewsonic.com/
la/soporte/servicio-tecnico

soporte@viewsonic.
com

service@

Middle East ap.viewsonic.com/me/ Contact your reseller ) .

ap.viewsonic.com
. T= 1-800-688-6688 (English) | SCIVIoe-us@viewsonic.
Puerto Rico & . . : ; com
S Www.viewsonic.com C= http://www.viewsonic.com/ . .
Virgin Islands L . soporte@viewsonic.
la/soporte/servicio-tecnico

com

South Africa | ap.viewsonic.com/za/ Contact your reseller service@

ap.viewsonic.com

United States

www.viewsonic.com

T=1-800-688-6688

service.us@viewsonic.
com




Begransad garanti

ViewSonic® bildskirm

Garantin omfattas av féljande:

ViewSonic garanterar att dess produkter ar fria fran brister i material
och utférande under garantiperioden. Om en produkt visar sig vara
defekt i material eller utférande under garantiperioden kommer
ViewSonic att enligt beslut efter eget beddmande att reparera eller
byta ut produkten mot en likadan produkt. Utbytesprodukt eller
reservdelar kan innefatta nytillverkade eller ombyggda delar eller
komponenter.

Garantins livslangd:

ViewSonics bildskarmar har en garanti pa mellan 1 och 3 ar,
beroende pa inkdpsland, for alla delar inklusive ljuskallan och for allt
arbete fran forsta konsumentens inkdpsdatum

Garantins skyddsomfang:

Denna garanti galler endast for forsta kopare/konsument.




Foljande omfattas ej av garantin:

1. Produkt for vilken serienumret har helt eller delvis utraderats
eller modifierats.

2. Skada, kvalitetsférsamring eller felfunktion som beror av:

a. Olycka, felaktig anvandning, slarv, brand, vatten,
blixtnedslag, force majeure eller annat laga hinder, icke-
auktoriserad produktmodifikation, eller underlatelse att folja
instruktioner som medfdljer produkten.

b. Produktskada vid leverans.
c. Uttag eller installation av produkten.

d. Orsaker exteriort produkten, sasom elspanningsfluktueringar
eller stromavbrott.

e. Anvandning av tillbehor eller delar som ej uppfyller
ViewSonic specifikationer.

f.  Normalt slitage.
g. Annan orsak som inte hanfor sig till produktfel.

3. Varje produkt som uppvisar vad som kallas "fosforinbranning",
vilket sker nar en statisk bild visas pa produkten under en langre
tid.

4. Kostnader for avlagsnande, installation, envagstransport och
installningsservice.




For bestallning av service:

1. Vill du ha information om hur du erhaller service under
garantiperioden, kontakta ViewSonic kundtjanst (Se sidan
for kundsupport). Du kommer att behéva ange produktens
serienummer.

2. For att erhalla service under garanti kravs att du presenterar
foljande: (a) ursprunglig inképshandling (kvitto) med datum,
(b) namn, (c) adress, (d) en beskrivning av problemet och (e)
produktens serienummer.

3. Se till att leverera produkten med forbetald fraktkostnad i
dess originalforpackning till ViewSonic eller till ett auktoriserat
servicecenter for ViewSonic.

4. For ytterligare information eller namnet pa narmaste
servicecenter for ViewSonic, ta kontakt med ViewSonic.

Begransning av underforstadda garantier:

Det féreligger inga garantier, explicit eller underforstatt, vilka har
omfang utéver den hari givna beskrivningen, inklusive underférstadd
garanti for saljbarhet och riktighet for nagot sarskilt andamal.




Uteslutande av skadestand:

Viewsonic skadestandsskyldighet ar begransad till kostnaden for
reparation eller utbyte av produkten.

Viewsonic skall ej hallas ansvarigt for:

1. Skada pa annan egendom som fororsakas av defekter hos
produkten, skador som beror pa olamplighet, forlust vid
anvandning av produkten, tidsforlust, profitbortfall, forlorat
affarstillfalle, forlust av goodwill, stérning i affarsférhallande
eller annan kommersiell forlust, aven om majligheten till sddana
skador har omtalats.

2. Andra skador, sasom olycksbetingade eller féljdskador eller
liknande.

3. Ansprak mot kunden fran annan part.

4. Reparationer eller forsok till reparationer utforda av person som
inte auktoriserats av ViewSonic.

Verkan enligt delstatslag (USA):

Denna garanti ger dig vissa speciella juridiska rattigheter. Du kan
aven ha andra rattigheter vilka varierar fran delstat till delstat. Vissa
stater medger ej inskrankningar i underférstadda garantier och/
eller tillater ej uteslutande av olycksbetingade eller féljdskador.
Ovannamnda begransningar och uteslutanden galler darfor
eventuellt inte i ditt fall.




Forsaljning utanfor USA och Kanada:

For garantiinformation om och service av ViewSonic-produkter som
saljs utanfér USA och Kanada, ska kontakt tas med ViewSonic eller
med lokal aterférsaljare for ViewSonic.

Garantiperioden for den har produkten i huvudlandet Kina (ej
medraknat Hong Kong, Macao och Taiwan) ar féremal for villkor och
forhallanden for Underhallsgarantikortet.

For anvandare i Europa och Ryssland finns fullstandiga
garantivillkor pa www.viewsoniceurope.com under Support/
Warranty Information (information om support/garanti).
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